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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/931
z dnia 17 czerwca 2015 r.

w sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 ustanawiajacego
szczegétowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustalefi
dotyczacych przywozu produktéw ekologicznych z krajéw trzecich

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkcji ekologicznej i
znakowania produktéw ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 ('), w szczegdlnosci jego art. 33
ust. 2 i 3 oraz art. 38 lit. d),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1235/2008 (%) przewidziano termin skladania przez jednostki certyfikujace i
organy kontroli wnioskéw o uznanie dla celéw zgodnosci zgodnie z art. 32 rozporzadzenia (WE) nr 834/2007.
Poniewaz wprowadzenie w zycie przepiséw dotyczacych przywozu produktéw wykazujacych zgodnos¢ jest weigz
w fazie oceny i zwigzane z nimi wytyczne, wzory, kwestionariusze i niezbedny elektroniczny system transmisji sa
nadal w fazie przygotowania, nalezy wydluzy¢ termin skladania wnioskéw przez jednostki certyfikujace i organy
kontroli.

(2) W celu uproszczenia i usprawnienia procedury uznawania jednostek certyfikujacych i organéw kontroli dla celéw
zgodnosci i réwnowaznosci, przedstawiciele tych jednostek certyfikujacych i organéw kontroli powinni mieé
mozliwo§¢ skladania wnioskéw o wpis do wykazéw, o ktérych mowa w art. 3 i 10 rozporzadzenia (WE)
nr 1235/2008, w dowolnym czasie w ciagu roku. Nalezy zatem znie$¢ roczny termin skladania takich wnioskow.

(3) W zalagczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 ustanowiono wykaz krajow trzecich, ktérych systemy
produkeji i $rodki kontroli w odniesieniu do produkeji ekologicznej produktéw rolnych uznawane sg za
réwnowazne z tymi ustanowionymi w rozporzadzeniu (WE) nr 834/2007.

(4)  Zgodnie z informacjami przekazanymi przez Australi¢ zmienit si¢ odpowiedni wlasciwy organ.

(5)  Zgodnie z informacjami przekazanymi przez Japoni¢ nazwa i adres internetowy szeregu jednostek certyfikujacych
ulegly zmianie.

(6)  Zgodnie z informacjami przekazanymi przez Republike Korei nalezy dodal adres strony internetowej
odpowiedniego wlasciwego organu.

() Dz.U.L189220.7.2007,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1235/2008 z dnia 8 grudnia 2008 r. ustanawiajace szczegétowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustalefi dotyczacych przywozu produktéw ekologicznych z krajéw trzecich (Dz.U. L 334 z
12.12.2008,s. 25).
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(7)  Termin wazno$ci wpisu w wykazie dotyczacego Tunezji uplywa w dniu 30 czerwca 2015 r. W zwigzku z
zastosowaniem przez Tunezje Srodkéw naprawczych i postepami w zakresie systemu kontroli nalezy przedtuzyé
wazno§¢ wpisu dotyczacego Tunezji w zalgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 na czas
nieokreslony.

(8)  Termin waznoSci wpisu w wykazie dotyczacego Stanéw Zjednoczonych uplywa w dniu 30 czerwca 2015 r.
Biorgc pod uwage, ze Stany Zjednoczone nadal spelniajg warunki ustanowione w art. 33 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 834/2007, wazno$¢ tego wpisu nalezy przedtuzy¢ na czas nieokreslony.

(9)  Zalacznik IV do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 zawiera wykaz jednostek certyfikujacych i organéw kontroli
uprawnionych do przeprowadzania kontroli i wydawania §wiadectw w krajach trzecich do celéw réwnowaznosci.

(10) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Abcert AG” o zmiang¢ specyfikacji. Analiza otrzymanych
informacji potwierdzila, Ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla kategorii
produktéw A i D na Albani¢, Armeni¢, Bosni¢ i Hercegowing, Kosowo ('), Kirgistan, byla jugostowianska
republike Macedonii, Czarnogére, Serbie, Tadzykistan, Turkmenistan i Uzbekistan oraz dla kategorii produktéw B
na Moldawie.

(11) Komisja otrzymala i przeanalizowata wniosek ,Afrisco Certified Organic, CC* o zmiang specyfikacji. Analiza
otrzymanych informacji potwierdzita, Ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu uznania dla kategorii
produktéw B na Namibie, Republike Potudniowej Afryki, Suazi, Zambie i Zimbabwe.

(12) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Agreco R.F. Goderz GmbH” o zmiang specyfikacji. Analiza
otrzymanych informacji potwierdzila, Ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla
kategorii produktéw A na Boliwig, Bosni¢ i Hercegowing, Burkina Faso, Kambodze, Republike Zielonego
Przyladka, Kolumbig, Kube, Dominikang, Ekwador, Egipt, Salwador, Etiopi¢, Fidzi, byla jugostowianiska republike
Macedonii, Gruzje, Gwatemale, Honduras, Indonezje, Iran, Kazachstan, Kenig, Kirgistan, Madagaskar, Mali,
Czarnogére, Nepal, Nikarague, Nigeri¢, Papug-Nowg Gwineg, Paragwaj, Peru, Filipiny, Samoa, Senegal, Serbig,
Wyspy Salomona, Republike Poludniowej Afryki, Sri Lanke, Surinam, Tanzani¢, Tajlandig, Togo, Tonga,
Turkmenistan, Tuvalu, Ugandg, Uzbekistan, Wenezuelg i Wietnam oraz dla kategorii produktéw D na Burkina
Faso, Kolumbig¢, Kube, Etiopi¢, Gwatemale, Honduras, Keni¢, Mali, Meksyk, Nepal, Nikarague, Nigeri¢, Papug-
Nowg Gwineg, Paragwaj, Filipiny, Senegal, Republik¢ Poludniowej Afryki, Sri Lanke, Surinam, Tuvalu, Ugande,
Urugwaj i Wietnam.

(13) ,Austria Bio Garantie GmbH” poinformowata Komisj¢ o zaprzestaniu dziatalnosci certyfikacyjnej we wszystkich
krajach trzecich, dla ktérych zostala uznana.

(14) ,BCS Oko-Garantie GmbH” poinformowato Komisj¢ o zmianie nazwy na ,Kiwa BCS Oko-Garantie GmbH”.

(15) Ponadto Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,BCS Oko-Garantie” o zmiang specyfikacji. Analiza
otrzymanych informacji potwierdzila, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla
kategorii produktéw B na Keni¢, Mongoli¢, Zjednoczone Emiraty Arabskie i Wietnam, dla kategorii produktéw E
na Keni¢ i Mongoli¢ oraz dla kategorii produktéw F na Bangladesz, Bhutan, Kolumbig, Fidzi, Nepal, Papug-Nowg
Gwineg, Singapur i Republike Potudniowej Afryki.

(16) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Bioagricert S.rl” o zmiang specyfikacji. Analiza otrzymanych
informacji potwierdzila, Ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla kategorii
produktéw A i D na Iran i Wietnam.

(17) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Bio Latina Certificadora” o zmiane specyfikacji. Analiza
otrzymanych informacji potwierdzila, Ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla
kategorii produktéw A na Nikarague i Peru. Ponadto ,Bio Latina Certificadora” poinformowala Komisj¢ o

zaprzestaniu dziatalnosci certyfikacyjnej w odniesieniu do kategorii produktéw C w Peru.

(") Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczeristwa ONZ 12441999
oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwo$ci w sprawie Deklaracji niepodleglosci Kosowa.
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(18) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Caucacert Ltd” o zmiane specyfikacji. Analiza otrzymanych
informacji potwierdzita, Ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu uznania dla kategorii produktéw B i F na
Gruzje.

(19) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,CCPB Srl” o zmiang specyfikacji. Analiza otrzymanych informacji
potwierdzila, Ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla kategorii produktéw A i D na
Mali. Ponadto ,,CCPB Stl” poinformowato Komisj¢ o zmianie adresu.

(20) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,CERES Certification of Environmental Standards GmbH” o zmiang
specyfikacji. Analiza otrzymanych informacji potwierdzita, Ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geogra-
ficznego uznania dla kategorii produktéw A na Kambodzg, Salwador, Gwatemale, Honduras, Laos, Madagaskar,
Malezje, Mozambik, Mjanme/Birme, Namibie, Nikarague, Paname, Samoa, Timor Wschodni, Urugwaj, Wenezuele
i Zimbabwe, dla kategorii produktéw B na Mjanme/Birme i Urugwaj, dla kategorii produktéw D na Kambodze,
Salwador, Gwatemale, Honduras, Laos, Madagaskar, Malezje, Mozambik, Mjanme/Birme¢, Namibie, Nikarague,
Paname¢, Samoa, Timor Wschodni, Zjednoczone Emiraty Arabskie, Urugwaj, Wenezuele i Zimbabwe oraz dla
kategorii produktéw F na Chiny, byla jugostowiariskg republike Macedonii oraz Serbie.

(21)  Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Certificadora Mexicana de productos y procesos ecoldgicos S.C.” o
zmiane specyfikacji. Analiza otrzymanych informacji potwierdzila, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu
geograficznego uznania dla kategorii produktéw A na Kolumbie.

(22) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Control Union Certifications” o zmiang specyfikacji. Analiza
otrzymanych informacji potwierdzila, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla
kategorii produktéw A na Algierie, Azerbejdzan, Boliwig, Chile, Salwador, Gambig, Gwatemalg, Nikarague, Rosje i
Sudan, dla kategorii produktéw B na Azerbejdzan, Boliwig, Chile, Salwador, Gambig¢, Gwatemalg, Nikarague,
Rosje i Sudan, dla kategorii produktéw C na Algieri¢, Azerbejdzan i Rosje¢, dla kategorii produktéw D na Algierig,
Azerbejdzan, Boliwig, Chile, Salwador, Gambi¢, Gwatemale, Nikarague, Rosj¢ i Sudan oraz dla kategorii
produktéw E i F na Azerbejdzan i Rosje.

(23) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Ecocert SA” o zmian¢ specyfikacji. Analiza otrzymanych
informacji potwierdzila, Ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla kategorii
produktéw A na Etiopie i Tajwan, dla kategorii produktéw C na Japonig, dla kategorii produktéw D na Chile i
Tajwan oraz dla kategorii produktéw E na Kolumbie i Kube.

(24) Komisja otrzymala i przeanalizowata wniosek ,Ecoglobe” o zmiang specyfikacji. Analiza otrzymanych informacji
potwierdzila, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu uznania dla kategorii produktéw B na Afganistan,
Armenig, Bialorus, Iran, Kazachstan, Kirgistan, Pakistan, Rosj¢, Tadzykistan, Turkmenistan, Ukraing i Uzbekistan.

(25) W ostatnich miesigcach Komisja otrzymala szereg zgloszen od panstw cztonkowskich dotyczacych duzej ilosci
przesylek produktéw ekologicznych przywozonych z Ukrainy do Unii, zawierajacych pozostalosci $rodkéw
ochrony rodlin, ktére sa zakazane w rolnictwie ekologicznym na mocy przepisow rozporzadzenia (WE)
nr 8342007 i rozporzadzenia Komisji (WE) nr 889/2008 ('). Produkty te zostaly certyfikowane na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 przez ,Ekolojik Tarim Kontrol Organizasyonu” (ETKO). Na podstawie
informacji otrzymanych przez Komisj¢ od ETKO oraz badania dzialalnosci ETKO na miejscu przeprowadzonego
przez wlasciwg jednostke akredytujaca udokumentowano powazne uchybienia w prowadzonych kontrolach oraz
znaczng liczbe niezgodnosci, ktére facznie wskazujg na trwalg nieskuteczno$é stosowanych $rodkéw kontroli.
Okazalo si¢ rowniez, ze ETKO nie bylo w stanie podjagé odpowiednich $rodkéw naprawczych w odniesieniu do
stwierdzonych uchybieni i naruszef. W takich okoliczno$ciach istnieje ryzyko wprowadzenia konsumenta w blad
odnosnie do prawdziwej natury produktéw zatwierdzonych przez ETKO. W zwigzku z tym nalezy wykresli¢
ETKO z wykazu zgodnie z art. 12 ust. 2 akapit pierwszy lit. d), e) i f) rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008.

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 889/2008 z dnia 5 wrzesnia 2008 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wdrazania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 834/2007 w sprawie produkcji ekologicznej i znakowania produktéw ekologicznych w odniesieniu do produkeji
ekologicznej, znakowania i kontroli (Dz.U. L 250 z 18.9.2008, s. 1).
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(26) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,IMO Control Latinoamérica Ltda.” o zmiane specyfikacji. Analiza
otrzymanych informacji potwierdzita, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla
kategorii produktéw A i D na Paname i Surinam.

(27) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd Sti” o zmiang specyfikacji.
Analiza otrzymanych informacji potwierdzila, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu uznania dla kategorii
produktéw B i E na Turcje.

(28) ,IMO Institut fiir Marktokologie GmbH” poinformowal Komisje o zaprzestaniu dzialalnosci certyfikacyjnej we
wszystkich krajach trzecich, dla ktérych zostal uznany.

(29) .Indocert” poinformowal Komisj¢ o zaprzestaniu dzialalnosci certyfikacyjnej w odniesieniu do kategorii
produktéw C.

(30) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,IMOswiss AG” o zmiang¢ specyfikacji. Analiza otrzymanych
informacji potwierdzita, Ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla kategorii
produktéw A na Kambodz¢, Gambig, Iran, Laos, Malezje, Mjanmeg/Birme, Oman, Arabi¢ Saudyjska i Surinam, dla
kategorii produktéw B na Etiopi¢ oraz dla kategorii produktéw D na Bahamy, Kambodze, Gambie, Honduras,
Iran, Laos, Malezj¢, Mjanme/Birme, Oman i Arabi¢ Saudyjska.

(31) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Istituto Certificazione Etica e Ambientale” o zmiane specyfikacji.
Analiza otrzymanych informacji potwierdzila, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania
dla kategorii produktéw A i D na Wybrzeze Kosci Stoniowe;.

(32) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,LACON GmbH” o zmiang specyfikacji. Analiza otrzymanych
informacji potwierdzila, Ze w zakresie uznania dla kategorii produktéow D moze miesci¢ si¢ wino. Ponadto
uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla kategorii produktéw A na Bhutan, Brazylie,
Indonezje, Mauritius, Nigerig, Senegal, Sri Lanke, Ugande i Zjednoczone Emiraty Arabskie, dla kategorii
produktéw B na Madagaskar, Maroko, Senegal, Serbi¢, Tanzani¢ oraz dla kategorii produktéw D na Bhutan,
Brazyli¢, Indonezje, Mali, Mauritius, Nigerig, Senegal, Sri Lanke i Ugande.

(33) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Letis S.A.” o zmiang specyfikacji. Analiza otrzymanych informacji
potwierdzila, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla kategorii produktéw A na
Kajmany, Ekwador i Meksyk oraz dla kategorii produktéw D na Kajmany i Ekwador.

(34) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,NASAA Certified Organic Pty Ltd” o zmiang specyfikacji. Analiza
otrzymanych informacji potwierdzita, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla
kategorii produktéw A i D na Chiny.

(35) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Organic Control System” o zmiang specyfikacji. Analiza
otrzymanych informacji potwierdzita, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla
kategorii produktéw A i D na Czarnogére.

(36) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Organic Standard” o zmiang specyfikacji. Analiza otrzymanych
informacji potwierdzita, Ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla kategorii
produktéow A na Armenig, Azerbejdzan, Gruzje, Kazachstan, Kirgistan, Moldawig, Rosj¢ i Uzbekistan, dla
kategorii produktéw B na Gruzje oraz dla kategorii produktéw D na Armenie, Azerbejdzan, Bialorus, Gruzje,
Kazachstan, Kirgistan, Moldawi¢, Rosj¢ i Uzbekistan. Otrzymane informacje potwierdzily réwniez, ze
uzasadnione jest rozszerzenie zakresu uznania dla kategorii produktéw C, E i F na Biatorus$ i Ukraine.

(37) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Organizacién Internacional Agropecuaria” o zmiang specyfikacji.
Analiza otrzymanych informacji potwierdzila, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu uznania dla kategorii
produktéw D, lacznie z winem, na Argentyne oraz rozszerzenie zakresu geograficznego uznania dla kategorii
produktéw A na Boliwi¢ i Paragwaj, dla kategorii produktéw C na Brazyli¢ i Urugwaj oraz dla kategorii
produktéw D na Boliwie, Brazyli¢ i Paragwaj.
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(38) ,SGS Austria Controll-Co. GmbH” poinformowata Komisje o zaprzestaniu dzialalnosci certyfikacyjnej we
wszystkich krajach trzecich, dla ktérych zostala uznana.

(39) Komisja otrzymala i przeanalizowala wniosek ,Soil Association Certification Limited” o zmiane specyfikacji.
Analiza otrzymanych informacji potwierdzila, ze uzasadnione jest rozszerzenie zakresu geograficznego uznania
dla kategorii produktéw A i D na Algieri¢, Bahamy, Hongkong, Malawi, Samoa, Singapur i Wietnam.

(40)  ,Suolo e Salute srl” poinformowata Komisj¢ o zaprzestaniu dzialalnosci certyfikacyjnej w Serbii.

(41) Termin wazno$ci wpisu w wykazie dotyczacego szeregu jednostek certyfikujacych uplywa w dniu 30 czerwca
2015 r. Na podstawie cigglego nadzoru prowadzonego przez Komisj¢ zgodnie z art. 33 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 834/2007 okres wazno$ci wpiséw dotyczacych tych jednostek certyfikujacych nalezy przedhuzy¢ do dnia
30 czerwca 2018 r.

(42)  Zalacznik IV do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 zmieniony rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE)
nr 355/2014 (') zawiera blad w numerze kodu Nepalu we wpisie dotyczacym jednostki certyfikujacej ,Onecert,
Inc.”. Nalezy sprostowac ten blad.

(43) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ i sprostowa¢ rozporzadzenie (WE) nr 1235/2008.

(44) Jako zZe odniesienia do dnia 30 czerwca 2015 r. jako daty koncowej wlgczenia do wykazéw w zalacznikach III
i IV do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 nalezy zmieni¢ w odpowiednim czasie, wlasciwe zmiany powinny
mie¢ zastosowanie od dnia 30 czerwca 2015 r.

(45)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu Regulacyjnego ds. Produkdji
Ekologiczne;j,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1235/2008 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 4 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja rozpatruje uznanie i wpis jednostki certyfikujacej lub organu kontroli do wykazu, o ktérym mowa w
art. 3, po otrzymaniu odpowiedniego wniosku od przedstawiciela zainteresowanej jednostki certyfikujacej lub zainte-
resowanego organu kontroli sporzadzonego na podstawie wzoru wniosku udostepnionego przez Komisje zgodnie z
art. 17 ust. 2. Przy sporzadzaniu pierwszego wykazu rozpatruje si¢ tylko kompletne wnioski otrzymane przed dniem
31 pazdziernika 2016 r.”;

2) art. 11 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja rozpatruje wpis jednostki certyfikujacej lub organu kontroli do wykazu, o ktérym mowa w art. 10, po
otrzymaniu odpowiedniego wniosku od przedstawiciela zainteresowanego organu kontroli lub jednostki certyfikujacej
sporzadzonego na podstawie wzoru wniosku udostgpnionego przez Komisje zgodnie z art. 17 ust. 2. Przy
aktualizacji wykazu rozpatruje si¢ tylko kompletne wnioski.”;

3) w zalaczniku IIl wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia;
4) w zalgczniku IV wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem II do niniejszego rozporzadzenia.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 355/2014 z dnia 8 kwietnia 2014 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1235/2008
ustanawiajace szczeg6lowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustaleni dotyczacych przywozu
produktéw ekologicznych z krajéw trzecich (Dz.U.L 106 z 9.4.2014, s. 15).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Jednakze pkt 4 1 5 w zalgczniku I oraz pkt 33 w zalaczniku II stosuje si¢ od dnia 30 czerwca 2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 czerwca 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

W zalgczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w pozycji dotyczacej Australii pkt 4 otrzymuje brzmienie:

4. Wlasciwy organ: Department of Agriculture, www.agriculture.gov.au/biosecurity/export/organic-bio-dynamic”;
2) w pozycji dotyczacej Japonii w pkt 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) wiersz odnoszacy si¢ do numeru kodu JP-BIO-007 otrzymuje brzmienie:

,JP-BIO-007 | Bureau Veritas Japan, Inc. http://certification.bureauveritas.jp/cer-business|
jas/nintei_list.html”

b) wiersz odnoszacy si¢ do numeru kodu JP-BIO-009 otrzymuje brzmienie:

,JP-BIO-009 | Overseas Merchandise Inspection Co., Ltd http:/[www.omicnet.com/omicnet/services-en/
organic-certification-en.html”

¢) wiersz odnoszacy si¢ do numeru kodu JP-BIO-010 otrzymuje brzmienie:

,JP-BIO-010 | Organic Farming Promotion Association http:/[yusuikyo.web.fc2.com/”

d) wiersz odnoszacy si¢ do numeru kodu JP-BIO-018 otrzymuje brzmienie:

,JP-BIO-018 | Organic Certification Association http:/[yuukinin.org”

3) w pozydji dotyczacej Republiki Korei pkt 4 otrzymuje brzmienie:

4. Wlasciwy organ: Ministry of Agriculture, Food and Rural Affairs, www.enviagro.go.kr/portal/en/main.do”;
4) w pozycji dotyczacej Tunezji pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: bezterminowo.”;
5) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: bezterminowo.”.


http://www.agriculture.gov.au/biosecurity/export/organic-bio-dynamic
http://certification.bureauveritas.jp/cer-business/jas/nintei_list.html
http://certification.bureauveritas.jp/cer-business/jas/nintei_list.html
http://www.omicnet.com/omicnet/services-en/organic-certification-en.html
http://www.omicnet.com/omicnet/services-en/organic-certification-en.html
http://yusuikyo.web.fc2.com/
http://yuukinin.org
http://www.enviagro.go.kr/portal/en/main.do
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W zalgczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) w pozycji dotyczacej ,,Abcert AG” wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany w pkt 3:

a) dodaje si¢ nastepujace wiersze w odpowiednim porzadku alfabetycznym:

ZALACZNIK 11

»Albania AL-BIO-137 X — —
Armenia AM-BIO-137 X — —
Bosnia i Hercegowina BY-BIO-137 X — —
Kosowo (1) XK-BIO-137 X — —
Kirgistan KG -BIO-137 X — —
Byla jugostowianiska republika MK-BIO-137 X — —
Macedonii

Czarnogéra ME-BIO-137 X — —
Serbia RS-BIO-137 X — —
Tadzykistan TJ-BIO-137 X — —
Turkmenistan TM-BIO-137 X — —
Uzbekistan UZ-BIO-137 X — —

b) w wierszu dotyczacym Moldawii dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie B;

¢) na koncu tabeli dodaje si¢ nastgpujacy wiersz przypisu dotyczacy Kosowa:

(1) Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjg Rady Bez-
pieczefistwa ONZ 1244/1999 oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie De-
klaracji niepodleglosci Kosowa.”

w pozycji dotyczacej ,,Afrisco Certified Organic, CC” w pkt 3, w wierszach dotyczacych Namibii, Republiki

Poludniowej Afryki, Suazi, Zambii i Zimbabwe dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie B;

w pozycji dotyczacej ,,Agreco R.F. Géderz GmbH” w pkt 3 dodaje si¢ nastepujace wiersze w odpowiednim

porzadku alfabetycznym:

LBoliwia

Bosnia i Hercegowina

Burkina Faso

Kambodza

Republika Zielonego Przyladka

Kolumbia

BO-BIO-151 X —
BA-BIO-151 X —
BF-BIO-151 X —
KH-BIO-151 X —
CV-BIO-151 X —
CO-BIO-151 X —
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Kuba CU-BIO-151
Republika Dominikanska DO-BIO-151
Ekwador EC-BIO-151
Egipt EG-BIO-151
Salwador SV-BIO-151
Etiopia ET-BIO-151
Fidzi FJ-BIO-151
Byla jugostowianiska republika MK-BIO-151
Macedonii
Gruzja GE-BIO-151
Gwatemala GT-BIO-151
Honduras HN-BIO-151
Indonezja ID-BIO-151
Iran [R-BIO-151
Kazachstan KZ-BIO-151
Kenia KE-BIO-151
Kirgistan KG-BIO-151
Madagaskar MG-BIO-151
Mali ML-BIO-151
Meksyk MX-BIO-151
Czarnogoéra ME-BIO-151
Nepal NP-BIO-151
Nikaragua NI-BIO-151
Nigeria NG-BIO-151
Papua-Nowa Gwinea PG-BIO-151
Paragwaj PY-BIO-151
Peru PE-BIO-151
Filipiny PH-BIO-151
Samoa WS-BIO-151
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Senegal SN-BIO-151 X — — X — —
Serbia RS-BIO-151 X — — — - —
Wyspy Salomona SB-BIO-151 X — — — — —
Republika Poludniowej Afryki ZA-BIO-151 X — — X — —
Sri Lanka LK-BIO-151 X — — X — —
Surinam SR-BIO-151 X — — X — —
Tanzania TZ-BIO-151 X — — — — _
Tajlandia TH-BIO-151 X — — — — —
Togo TG-BIO-151 X — — — — —
Tonga TO-BIO-151 X — — — — —
Turkmenistan TM-BIO-151 X — — — — —
Tuvalu TV-BIO-151 X — — X — —
Uganda UG-BIO-151 X — — X — —
Urugwaj UY-BIO-151 — — — X — —
Uzbekistan UZ-BIO-151 X — — — — —
Wenezuela VE-BIO-151 X — — — — —
Wietnam VN-BIO-151 X — — X — _»

4) skresla sie calg pozycje dotyczacy ,,Austria Bio Garantie GmbH”;
5) skresla sie cala pozycje dotyczacy ,,BCS Oko-Garantie GmbH”;

6) w pozycji dotyczacej ,Bioagricert S.rl” w pkt 3 dodaje si¢ nastepujace wiersze w odpowiednim porzadku alfabe-

tycznym:
Jran IR-BIO-132 X — — X — —
Wietnam VN-BIO-132 X — — X — —

7) w pozydji dotyczacej do ,,Bio Latina Certificadora” w pkt 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w wierszu dotyczacym Nikaragui dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie A;
b) w wierszu dotyczacym Peru dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie A i skresla si¢ krzyzyk w kolumnie C;

8) w pozydji dotyczacej ,,Caucacert Ltd” w pkt 3, w wierszu dotyczagcym Gruzji dodaje sie krzyzyk w kolumnach B
ik

9) w pozycji dotyczacej ,,CCPB Srl” wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Adres: Viale Masini 36, 40126 Bologna, Wiochy”;
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b) w pkt 3 dodaje si¢ nastepujacy wiersz:

,Mali ML-BIO-102 X — — X — —

10) w pozycji dotyczacej ,,CERES Certification of Environmental Standards GmbH” w pkt 3 wprowadza sie
nastepujgce zmiany:

a) dodaje si¢ nastepujace wiersze w odpowiednim porzadku alfabetycznym:

,Kambodza KH-BIO-140 —
Salwador SV-BIO-140 —
Gwatemala GT-BIO-140 —
Honduras HN-BIO-140 —
Laos LA-BIO-140 —
Madagaskar MG-BIO-140 —
Malezja MY-BIO-140 —
Mozambik MZ-BIO-140 —
Mjanma/Birma MM-BIO-140 —
Namibia NA-BIO-140 —
Nikaragua NI-BIO-140 —
Panama PA-BIO-140 —
Samoa WS-BIO-140 —
Timor Wschodni TL-BIO-140 —
Zjednoczone Emiraty Arabskie AE-BIO-140 —
Urugwaj UY-BIO-140 —
Wenezuela VE-BIO-140 —
Zimbabwe ZW-BIO-140 —

b) w wierszu dotyczacym Chin dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie F;
¢) w wierszu dotyczacym bylej jugostowiariskiej republiki Macedonii dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie F;
d) w wierszu dotyczacym Serbii dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie F;

11) w pozycji dotyczacej ,,Certificadora Mexicana de productos y procesos ecoldgicos S.C.” w pkt 3 dodaje si¢
wiersz w brzmieniu:

,Kolumbia CO-BIO-104 X — — — — —
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12) w pozycji dotyczacej ,,Control Union Certifications” w pkt 3 dodaje si¢ nastepujace wiersze w odpowiednim

porzadku alfabetycznym:

»Algieria DZ-BIO-149 —
Azerbejdzan AZ-BIO-149

Boliwia BO-BIO-149 —
Chile CL-BIO-149 —
Salwador SV-BIO-149 —
Gambia GM-BIO-149 —
Gwatemala GT-BIO-149 —
Nikaragua NI-BIO-149 —
Rosja RU-BIO-149

Sudan SD-BIO-149 —

13) w pozycji dotyczacej ,,Ecocert SA” wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany w pkt 3:

a) dodaje si¢ nastepujace wiersze w odpowiednim porzadku alfabetycznym:

,Chile CL-BIO-154 —
Etiopia ET-BIO-154 —
Tajwan TW-BIO-154 —

b) w wierszu dotyczacym Kolumbii dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie E;
¢) w wierszu dotyczacym Kuby dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie E;
d) w wierszu dotyczacym Japonii dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie C;

14) w pozydji dotyczacej ,.Ecoglobe” w pkt 3 dodaje sie krzyzyk w kolumnie B w wierszach dotyczacych Afganistanu,
Armenii, Bialorusi, Iranu, Kazachstanu, Kirgistanu, Pakistanu, Rosji, Tadzykistanu, Turkmenistanu, Ukrainy i
Uzbekistanu;

15) skresla si¢ cala pozycje dotyczaca ,,Ekolojik Tarim Kontrol Organizasyonu”;

16) w pozycji dotyczacej ,,IMO Control Latinoamérica Ltda.” w pkt 3 dodaje sie nastepujace wiersze w odpowiednim
porzadku alfabetycznym:

,Panama PA-BIO-123 X — — X — —

Surinam SR-BIO-123 X — — X — -

17) w pozycji dotyczacej ,,IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd Sti”, w pkt 3, w wierszu dotyczacym Turcji dodaje si¢
krzyzyk w kolumnach B i E;

18) skresla sie cala pozycje dotyczacy ,,IMO Institut fiir Marktokologie GmbH”;

19) w pozycji dotyczacej ,Indocert” w pkt 3, w wierszu dotyczacym Indii skresla si¢ krzyzyk w kolumnie C;
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20) w pozycji dotyczacej ,,IMOswiss AG” wprowadza si¢ nastepujace zmiany w pkt 3:

21) w pozycji dotyczacej ,Istituto Certificazione Etica e Ambientale” w pkt 3 dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

a) dodaje si¢ nastepujace wiersze w odpowiednim porzadku alfabetycznym:

,Bahamy BS-BIO-143 X —
Kambodza KH-BIO-143 — X —
Gambia GM-BIO-143 — X —
Honduras HN-BIO-143 — X —
Iran [R-BIO-143 — X —
Laos LA-BIO-143 — X —
Malezja MY-BIO-143 — X —
Mjanma/Birma MM-BIO-143 — X —
Oman OM-BIO-143 — X —
Arabia Saudyjska SA-BIO-143 — X —
Surinam SR-BIO-143 — X —

b) w wierszu dotyczacym Etiopii dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie B;

,Wybrzeze Kosci Stoniowej

CI-BIO-111

22) dodaje si¢ nowa pozycje w brzmieniu:

,,»Kiwa BCS Oko-Garantie GmbHc«

1. Adres: Marientorgraben 3-5, 90402 Niirnberg, Niemcy
2. Adres strony internetowej: http://www.bcs-oeko.com

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodéw oraz kategorie produktow:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktéw
C D
Albania AL-BIO-141 — X —
Algieria DZ-BIO-141 — X —
Angola AO-BIO-141 — X —
Armenia AM-BIO-141 — X —
Azerbejdzan AZ-BIO-141 — X —



http://www.bcs-oeko.com
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktéw

C D
Bangladesz BD-BIO-141 — X
Biatorus BY-BIO-141 — X —
Benin BJ-BIO-141 — X —
Bhutan BT-BIO-141 — X
Boliwia BO-BIO-141 — X —
Botswana BW-BIO-141 — X —
Brazylia BR-BIO-141 — X —
Kambodza KH-BIO-141 — X —
Czad TD-BIO-141 — X —
Chile CL-BIO-141 X X
Chiny CN-BIO-141 X X
Kolumbia CO-BIO-141 — X
Kostaryka CR-BIO-141 X — —
Wybrzeze Kosci Stoniowej CI-BIO-141 — X —
Kuba CU-BIO-141 — X —
Republika Dominikaniska DO-BIO-141 — X —
Ekwador EC-BIO-141 X X —
Egipt EG-BIO-141 — X —
Salwador SV-BIO-141 — X —
Etiopia ET-BIO-141 — X —
Gruzja GE-BIO-141 — X —
Fidzi FJ-BIO-141 — X
Ghana GH-BIO-141 — X —
Gwatemala GT-BIO-141 — X —
Haiti HT-BIO-141 — X —
Honduras HN-BIO-141 — X —
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Kraj trzeci

Numer kodu

Kategorie produktow

C D

Hongkong

HK-BIO-141

— X

Indie

IN-BIO-141

Indonezja

ID-BIO-141

Iran

IR-BIO-141

Japonia

JP-BIO-141

Kenia

KE-BIO-141

Kosowo (1)

XK-BIO-141

Kirgistan

KG-BIO-141

Laos

LA-BIO-141

Lesoto

LS-BIO-141

Byla jugostowianska republika
Macedonii

MK-BIO-141

Malawi

MW-BIO-141

Malezja

MY-BIO-141

Meksyk

MX-BIO-141

Motdawia

MD-BIO-141

Mongolia

MN-BIO-141

Czarnogoéra

ME-BIO-141

Maroko

MA-BIO-141

Mozambik

MZ-BIO-141

Mjanma/Birma

MM-BIO-141

Namibia

NA-BIO-141

Nepal

NP-BIO-141

Nikaragua

NI-BIO-141

Oman

OM-BIO-141

Panama

PA-BIO-141

Papua-Nowa Gwinea

PG-BIO-141
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktéw

A B C D
Paragwaj PY-BIO-141 X X — X —
Peru PE-BIO-141 X — — X —
Filipiny PH-BIO-141 X — X X —
Rosja RU-BIO-141 X — — X —
Arabia Saudyjska SA-BIO-141 X X — X —
Senegal SN-BIO-141 X — — X —
Serbia RS-BIO-141 X — — X —
Singapur SG-BIO-141 X — — X
Republika Potudniowej Afryki ZA-BIO-141 X X — X
Korea Poludniowa KR-BIO-141 X — X X —
Sri Lanka LK-BIO-141 X — — X —
Sudan SD-BIO-141 X — — X —
Suazi SZ-BIO-141 X — — X —
Polinezja Francuska PF-BIO-141 X — — X —
Tajwan TW-BIO-141 X — X X —
Tanzania TZ-BIO-141 X — — X —
Tajlandia TH-BIO-141 X — X X —
Turcja TR-BIO-141 X X — X —
Uganda UG-BIO-141 X — — X —
Ukraina UA-BIO-141 X — — X —
Zjednoczone Emiraty Arabskie AE-BIO-141 X X — X —
Urugwaj UY-BIO-141 X X — X —
Wenezuela VE-BIO-141 X — — X —
Wietnam VN-BIO-141 X X X X —

(') Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczefistwa
ONZ 12441999 oraz z opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodleglosci Ko-

sowa.

Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji i produktéw objetych zalgcznikiem III

Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2018 r.”;
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23) w pozycji dotyczacej ,,LACON GmbH” wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w pkt 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i)  dodaje si¢ nastgpujace wiersze w odpowiednim porzadku alfabetycznym:

,Bhutan BT-BIO-134 X — — X — —
Indonezja ID-BIO-134 X — — X — —
Mauritius MU-BIO-134 X — — X — —
Nigeria NG-BIO-134 X — — X — —
Senegal SN-BIO-134 X X — X — —
Sri Lanka LK-BIO-134 X — — X — —
Uganda UG-BIO-134 b — — X . e

(i) w wierszu dotyczacym Brazylii dodaje si¢ krzyzyk w kolumnach A i D;

(i) w wierszu dotyczacym Madagaskaru dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie B;

(ivy w wierszu dotyczacym Mali dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie D;

(v) w wierszu dotyczacym Maroka dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie B;

(vi) w wierszu dotyczacym Serbii dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie B;

(vii) w wierszu dotyczacym Tanzanii dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie B;

(vii) w wierszu dotyczacym Zjednoczonych Emiratéw Arabskich dodaje si¢ krzyzyk w kolumnie A;
b) w pkt 4 skresla si¢ wyraz ,wina”;

24) w pozycji dotyczacej ,,Letis SA” w pkt 3 dodaje si¢ nastgpujace wiersze w odpowiednim porzadku alfabetycznym:

~Kajmany KY-BIO-135 X — X — —
Ekwador EC-BIO-135 X — — X — —
Meksyk MX-BIO-135 X — — — — —

25) w pozycji dotyczacej ,,NASAA Certified Organic Pty Ltd” w pkt 3 dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

,Chiny CN-BIO-119 X — — X — —

26) w pozycji dotyczacej ,,Onecert, Inc.” w pkt 3 wiersz dotyczacy Nepalu otrzymuje brzmienie:

,Nepal NP-BIO-152 X — — X — —

27) w pozycji dotyczacej ,,Organic Control System” w pkt 3 dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

,Czarnogora ME-BIO-162 X — — X — —
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28) w pozycji dotyczacej ,,Organic Standard” wprowadza si¢ nastepujgce zmiany w pkt 3:

a) dodaje si¢ nastepujace wiersze w odpowiednim porzadku alfabetycznym:

L~Armenia

AM-BIO-108

Azerbejdzan

AZ-BIO-108

Gruzja

GE-BIO-108

Kazachstan

KG-BIO-108

Kirgistan

KZ-BIO-108

Moldawia

MD-BIO-108

Rosja

RU-BIO-108

Uzbekistan

UZ-BIO-108

b) w wierszu dotyczacym Bialorusi dodaje si¢ krzyzyk w kolumnach C, D, Ei F;

¢) w wierszu dotyczacym Ukrainy dodaje si¢ krzyzyk w kolumnach C, E i F;

29) w pozycji dotyczacej ,,Organizacion Internacional Agropecuaria” pkt 3 otrzymuje brzmienie:

30) skresla si¢ calg pozycje dotyczaca ,,SGS Austria Controll-Co. GmbH”;

»3. Kraje trzecie, stosowne numery kodéw oraz kategorie produktéw:

Kraj trzeci

Numer kodu

Kategorie produktéw

Argentyna

AR-BIO-110

Boliwia

BO-BIO-110

Brazylia

BR-BIO-110

Meksyk

MX-BIO-110

Panama

PA-BIO-110

Paragwaj

PY-BIO-110

Urugwaj

UY-BIO-110

C D
X X
— X
X X
— X
— X
— X
X X

31) w pozycji dotyczacej ,Soil Association Certification Limited” w pkt 3 dodaje si¢ nastepujace wiersze w
odpowiednim porzadku alfabetycznym:

»Algieria DZ-BIO-142 — X
Bahamy BS-BIO-142 — X
Hongkong HK-BIO-142 — X
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Malawi MW-BIO-142 X — — X — —
Samoa WS-BIO-142 X — — X — —
Singapur SG-BIO-142 X — — X — —
Wietnam VN-BIO-142 X — — X — _

32) w pozycji dotyczacej ,,Suolo e Salute srl” w pkt 3 skresla si¢ wiersz dotyczacy Serbii;

33) w pozycjach dotyczacych ,Abcert AG”, ,Agreco R.F. Géderz GmbH”", , Albinspekt”, ,ARGENCERT SA”, ,Australian
Certified Organic”, ,Bioagricert S.r.l.”, ,BioGro New Zealand Limited”, ,Bio Latina Certificadora”, ,Bolicert Ltd”,
,Caucacert Ltd”, ,CCOF Certification Services”, ,CCPB Srl”, ,CERES Certification of Environmental Standards
GmbH”, ,Certificadora Mexicana de productos y procesos ecolégicos S.C.”, ,Certisys”, ,Control Union Certifications”,
,Doalnara Certified Organic Korea, LLC”, ,Ecocert SA”, ,Ecoglobe”, ,Ekolojik Tarim Kontrol Organizasyonu”, ,Florida
Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as Quality Certification Services (QCS)”, ,IBD Certifi-
cations Ltd”, ,IMO Control Latinoamérica Ltda.”, ,IMO Control Private Limited”, ,Indocert”, ,IMOswiss AG”,
JInternational Certification Services, Inc.”, ,Istituto Certificazione Etica e Ambientale”, ,Japan Organic and Natural
Foods Association”, ,LACON GmbH”, ,Letis SA”, ,NASAA Certified Organic Pty Ltd”, ,OkoP Zertifizierungs GmbH”,
,Onecert, Inc.”, ,Oregon Tilth”, ,Organic agriculture certification Thailand”, ,Organic Certifiers”, ,Organic crop
improvement association”, ,Organic Standard”, ,Organizacién Internacional Agropecuaria”, ,Organska Kontrola”,
,QC&I GmbH”", ,Quality Assurance International”, ,Soil Association Certification Limited”, ,Suolo e Salute srl” oraz
,Uganda Organic Certification Ltd” pkt 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2018 r.”.
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